dr hab. Janusz Pezda prof. UJ
Katedra Historii Nowoczesnej
Instytut Historii Uniwersytetu Jagiellonskiego

Krakoéw, 2023-10-10

Recenzja pracy doktorskiej mgr Alicji Smigielskiej

Wactaw Babinski (1887-1957) dyplomata 11 Rzeczypospolitej Polskiej. Dziatalnosé

polityczna i spoleczna

(wydruk komputerowy, ss. 417)

Zainteresowania naszymi dziejami u zarania odzyskania przez Polske niepodlegtosci,
historia obu wojen §wiatowych w kontekscie ziem polskich, trudnymi latami budowania jej
niezaleznosci w okresie dwudziestolecia migdzywojennego przynosza wiele ciekawych
ksigzek, opracowan, wydan zrodlowych. Pojawiaja si¢ nadal nowe , nieznane dotad, materiaty
archiwalne, spuscizny osob biorgcych czynny udziat w wydarzeniach pierwszej potowy XX
wieku. Wydawac¢ si¢ moze, ze historycy beda mieli coraz mniej tematow, ktore nie sg jeszcze
opisane. Prezentowana dysertacja pokazuje, ze nadal mozna znalez¢ temat, ktoéry dotad byt
nieopisany, nie zainteresowat dotychczas badaczy; do ktorego odnalez¢ mozna nieznane dotad

zrodla.

Recenzowana praca jest probg przestawienia losow Wactawa Babinskiego, z
wyksztalcenia ekonomisty, z profesji urzednika 1 dyplomaty, z pasji dziatacza spotecznego, z
koniecznosci emigranta. Jest jednym z trzech braci zaangazowanych w dziatalno$¢ na rzecz
Polski , dotychczas chyba najmniej znanym. Poza kilkoma epizodami w jego zyciorysie, takimi
jak udzial w tworzeniu struktur rodzacej si¢ dyplomacji odrodzonej Polski, jego stuzba
dyplomatyczna w Krolestwie Jugostawii i Krolestwie Niderlandow, a nade wszystko jego
udziat w zwrocie z Kanady wywiezionych w czasie Il wojny skarboéw wawelskich, wiele wiecej

o nim nie wiedzieliSmy.

Praca ma uktad chronologiczno-problemowy, sktada si¢ ze wstepu, z szesciu rozdzialow

(ktorym autorka nadata osobne tytuly) podzielonych w wigkszoSci na trzy podrozdziaty, z



wyjatkiem rozdziatu czwartego podzielonego na cztery podrozdziaty, zakonczenia i

bibliografii.

W rozdziale pierwszym, jego pierwszy podrozdziat to przedstawienie genealogii
rodziny Babinskich, a na jej tle poczatkéw zycia bohatera rozprawy. Dwa pozostate
podrozdzialy omawiajg lata szkolne 1 uniwersyteckie, zdobyte wyksztalcenie, koncentrujac si¢
na podjetych pracach w Towarzystwie Popierania Pracy Spotecznej, magistracie m. Warszawy
I kancelarii Gabinetu Cywilnego Rady Regencyjnej. Cezurg opisywanych tu wydarzen jest rok
1918. Rozdzial drugi przedstawia nam lata pracy urzedniczej Waclawa Babinskiego w
Departamencie Konsularnym Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Ciekawym watkiem jest
proba przedstawienia, na podstawie zebranych materiatow, przemyslen W. Babinskiego na
temat Owczesnej sytuacji wewnatrz resortu, ocen podejmowanych dziatan. W rozdziale trzecim
Sledzimy stuzbe Wactawa Babinskiego przy dworze krdla Aleksandra I Karadzorzewicza
wiladcy Krolestwa Serbow Chorwatow i Stowencow, ktore to 3 XII 1929 przyjeto nazwe
Krolestwa Jugostawii. Babinski jako dyplomata wiele swego czasu poswigcal tez na integracje
srodowisk Polakow na Batkanach. Podkresli¢ nalezy jego zaslugi na polu upowszechnienia
wiedzy o naszym kraju wsrdéd narodoéw batkanskich. Nastepny czwarty rozdzial omawia
najwazniejszy okres w dzialalno$ci dyplomatycznej Wactawa Babinskiego, jego prawie
dziesigcioletnig stuzb¢ jako poset nadzwyczajny i minister pelnomocny w Krolestwie
Niderlandow. Omoéwiono w nim nie tylko trud polepszenia i rozwijania wzajemnych
stosunkow, zwlaszcza w sferze gospodarczej. Przedmiotem rozwazan byly takze wzajemne
relacje osobiste migdzy Wactawem Babinskim a dworem niderlandzkim, a szczegdlnie krolowa
Wilhelming. Wskazano tez ztozono$¢ jego misji po wybuchu Il wojny $wiatowej. Starala si¢
autorka pokazaC i oceni¢ postawg Wactawa Babinskiego w momentach kryzysowych, jego
dzialania w momencie konieczno$ci zamknigcia polskiej placéwki 1 jej ewakuacji, potrzeby
zapewnienia ochrony pracownikow. Rozdziat piaty koncentruje si¢ na podejmowanych
dziataniach juz na Wyspach Brytyjskich, po opuszczeniu kontynentu. Wactaw Babinski byt
przez ten czas zatrudniony w strukturach Ministerstwa Spraw Zagranicznych Rzadu Polskiego
na Uchodzstwie, zajmujac si¢ sprawami propagandy 1 informacji. W 1940 r. jego Zona wraz z
dzie¢mi opuscita Angli¢ i udata si¢ do Kanady. Decyzja ta zawazy takze na dalszych losach
samego Wactawa Babinskiego, gdy w 1944 r. zostanie mianowany postem Rzadu Polskiego w
Kanadzie. Ostatni etap zycia Wactawa Babinskiego omawia zamykajacy rozprawe szosty
rozdzial. Ciekawym watkiem jest tutaj przedstawiona bardzo sumiennie walka o skarby

wawelskie. Takze bardzo ciekawe sg watki o podejmowanych dziataniach po cofnigciu uznania



wladz kanadyjskich i pojawieniu si¢ w Kanadzie posta Alfreda Fiderkiewicza przystanego
przez rzad warszawski. Jako emigrant polski w Kanadzie staral si¢ integrowaé rodakow,
tagodzi¢ powstajace spory. W zakonczeniu autorka podkresla warto$¢ podejmowanych przez
niego inicjatyw spotecznych, dziatan na rzecz pomocy biedniejszym. Wskazuje takze, ze przez
cate doroste zycie byt aktywny naukowo, udzielat si¢ jako wyktadowca, autor wielu opracowan

nie tylko z ekonomii, ale i z historii.

Praca jest dobrze skonstruowana, przyjete metody pozwalaja na przygotowanie
wyrdzniajacej si¢ pracy. Oparta zostata na ogromnej kwerendzie archiwalnej, ktora objeta
archiwa i biblioteki polskie (Warszawa, Krakow, Radom, Szczecin), polskie za granicg ( Nowy
Jork, Londyn) i zagraniczne (Londyn, Niderlandy, Jugostawia, Kanada). Ogrom
zgromadzonego materiatu $wiadczy o wielkim zaangazowaniu doktorantki w przygotowaniu
niniejszej dysertacji. Nade wszystko nalezy podkresli¢, ze autorka dotarta do Archiwum
Domowego Rodziny Babinskich, ktoéry dotychczas nie byto udostepniane badaczom. Wsrod
przechowywanych tam materiatow najwazniejszy okazal si¢ prowadzony przez Wactawa
Babinskiego pamigtnik-dziennik zapisany w 20 tomach. Autorka dostata takze wglad do
przechowywanej w rodzinie korespondencji, materiatow dotyczacych pelionych funkcji wraz
czesci korespondenciji stuzbowej czy dokumentacji. Uzupetnieniem byty takze przeprowadzone
w Kanadzie wywiady ze §wiadkami historii — osobami znajagcymi Wactawa Babinskiego. Do
tej listy placéwek archiwalnych mozna by doda¢ jeszcze Archiwum Instytutu Literackiego
Kultura w podparyskim Maissons-Laffitte. Matym niedopatrzeniem jest bt¢dna sygnatura akt
Ministerstwa Sprawa Zagranicznych z Archiwum Akt Nowych. Obecnie jej zapis to 2/467/0.

Autorka poprawita wszystkie zapisy sygnatur, ten jeden jej umknat.

Obok archiwaliow wykorzystano takze zrodia drukowane, przede wszystkim
monumentalng seri¢ Polskich Dokumentéow Dyplomatycznych, wydawanymi dziennikami
urzedowymi, rocznikami, informatorami. Uwzgledniono takze wydane wspomnienia i
pamigtniki, cho¢ dziwi umieszczenie dziennika Edwarda Raczynskiego, W sojuszniczym

Londynie, Londyn 1997 posrod opracowan.

Autorka korzystala takze z prawie 80 tytutdow prasowych, cho¢ ograniczata sie
najczesciej do wybranych numerdow poszczegdlnych tytuldw, nie przeprowadzajac peinej
kwerendy. Sama Autorka dodaje tez, ze duza czgs¢ tych artykutdow pochodzi z archiwum

rodzinnego, w ktdrym zbierano wycinki prasowe ze wzmiankami o Babinskich.



Do solidnie przygotowanej bibliografii, dodalbym jeszcze t. 2-5 Stownika
Biograficznego polskiej stuzby zagranicznej, wydane w |. 2007-2013 oraz t. 2 Urzednikow
stuzby zagranicznej Rzeczypospolitej Polskiej 1918-1945, wydany w 2022, E. Dillona,
Konferencja pokojowa w Paryzu 1919, Krakoéw 2020 czy P. Szarejki Stownik lekarzy polskich
XIX wieku, t 1-6, Warszawa 1991-2001. Autorka winna sprawdzi¢ takze czy w bibliografii
znalazly si¢ wszystkie wymienione pozycje w przypisach, np. A. Sudot, Karol Poznanski,

Bydgoszcz 1998.

Autorka w pracy, po kazdym rozdziale, umiescita takze material ikonograficzny
pochodzacy z archiwum prywatnego Babinskich, najczesciej po raz pierwszy reprodukowane
fotografie i zdjecia dokumentéw W przedstawionej netografii zabrakto mi przy zapisie

poszczegolnych pozycji informacji o dacie dostgpu, obecnej przy cytowaniu w przypisach.

Obowigzkiem recenzenta jest takze wskazaé slabsze strony pracy. Do nich nalezy
korekta catosci tekstu, takze pod wzgledem jezykowym. Potrzebna jest tez korekta edytorska,
by¢ moze uzycie funkcji edytora tekstu spowodowata, ze w wielu miejscach po kropce nowe
zdanie zaczyna si¢ od matej litery w (np. s. 19). Nie wydaje mi si¢ potrzebne wymienianie w
pracy herbow opisywanych postaci (s. 27). Brak czesto imion przy osobach wystepujacych po
raz pierwszy w tekscie. Konsekwentnie autorka pisze o Ignacym Paderewskim, cho¢ w
literaturze raczej piszemy Ignacy Jan Paderewski. Rozdzial pierwszy, wprowadzajacy w
histori¢ rodziny wydaje si¢ zbyt szczegdtowy. Moze wystarczy odesta¢ do publikacji, a

skoncentrowac¢ si¢ bardziej na bohaterze pracy?
Kilka jeszcze szczegotowych uwag:

s. 10 nie ma Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego — jest Biblioteka Uniwersytecka

w Warszawie. Nie wystepuje ona juz w bibliografii
s. 10 Polona to biblioteka cyfrowa Biblioteki Narodowej w Warszawie

S. 24 Prawidlowa nazwa Cesarski Uniwersytet Moskiewski, nazwa Uniwersytet

Lomonosowa obowigzuje od 1940 r.

s.38 przypis 252 moze sprawdzi¢ biogram Lujo Brentano w www.biografie-

niemieckie.pl

s. 58 literowka w nazwisku powinno by¢: Ludwik Wtodek


http://www.biografie-niemieckie.pl/
http://www.biografie-niemieckie.pl/

s. 61 autorka podaje date urodzin drugiego syna Ryszarda, ale nic juz wigcej . Kiedy
zmarl? O Zonie i jego dzieciach mozna znalez¢ w internetowym www. sejm-wielki. pl Marka

Minakowskiego

Ss. 101 przyp. 666 niejasny zapis dotyczacy drugiej zony Ignacego Jana Paderewskiego
Heleny z Rosendéw Paderewskiej 1v. Goérska. Nie wytlumaczono, dlaczego wg. Babinskiego

przynosita ona me¢zowi wstyd.

W przedstawionej pracy nalezy docenié¢ podjety trud przyblizenia nam postaci Wactawa
Babinskiego tak ciekawej, a zapomnianej. Doktorantka, napisata, ze interesuje ja ,,opracowanie
naukowej biografii 0 charakterze pretekstowym” (s. 6), a zajeta si¢ nig w czasie realizacji
jednego z projektow badawczych realizowanych w Centrum Dokumentacji Zsytek, Wypedzen
1 Przesiedlen Uniwersytetu Pedagogicznego. Spotkanie w Montrealu z synowa Wactawa
Babinskiego zaowocowala, rzecz mozna prezentowana teraz pracg. Zawarta na ponad 400
stronach biografia sprawita, ze mozemy uwazaé, ze luka w badaniach zostala w pelni
wypetniona. Dostrzezone bledy 1 omylki nie obnizaja warto$ci pracy, informujg tylko by przy

przygotowaniu pracy do druku usuneta je dobra korekta.

Oceniajac prace jako catos¢ stwierdzi¢ nalezy, ze speinia ona w petni wymogi stawiane
pracom doktorskim okre§lone w art. 13 ustawy z dnia 14 III 2003 r. o stopniach naukowych i
tytule naukowym w zakresie sztuki. Wnioskuje o uznaniu jej jako podstawy do dalszego

procedowania w postepowaniu doktorskim mgr. Alicji Smigielskiej.



